C 45 E[58

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

23.2.2010

Czwartek, 18 grudnia 2008 r.

66. w dziedzinie zdrowia publicznego popiera definicje podrabianych lekéw podang przez Swiatowa Orga-
nizacj¢ Zdrowia: ,lek, ktéremu nadano — w sposéb celowy i oszukaficzy — nieprawdziwe oznaczenia doty-
czace jego tozsamosci lub zrodla. Podrabianie moze dotyczyé zaréwno produktéw markowych, jak
i generycznych, a podrébki moga zawiera¢ wiasciwe lub niewlasciwe skladniki, zbyt malg ilo$¢ substancji ak-
tywnych lub nie zawiera¢ ich wcale, badZ posiada¢ podrobione opakowanie”;

67. podkresla znaczenie, jakie w procesie przyjmowania Srodkéw majacych na celu przeciwdziatanie pod-
rabianiu towaréw i piractwu ma przestrzeganie praw podstawowych, takich jak ochrona prywatnosci i danych;

Uwagi koricowe

68. zwraca si¢ do Komisji, aby wraz z Radg i pafistwami cztonkowskimi okreslita jasna, spdjng i ambitng
lini¢ polityczna, ktéra — rownolegle do inicjatyw wewnetrznych w dziedzinie celnej — pozwoli na koordyno-
wanie dzialan ,zewnetrznych” Unii Europejskiej i panistw cztonkowskich w zakresie walki z podrabianiem to-
wardw i piractwem oraz na kierowanie nimi;

69. zwraca si¢ do Komisji o sprzyjanie dzialaniom uzupelniajacym w stosunku do norm prawnych, a w
szczegblnosci o promowanie wigkszego uwrazliwiania w Europie na niebezpieczenstwa zwiazane ze zjawi-
skiem podrabiania, majacego na celu uatwienie zmiany postrzegania przez spoleczefistwo zjawiska podra-
biania i piractwa;

70. uwaza, ze Komisja powinna rozwazy¢ ustanowienie migdzynarodowej tabeli wynikéw dotyczacych pod-
rabiania towaréw, ktéra moglaby si¢ wzorowac na tabeli wynikéw rynku wewnetrznego i ktéra ukazywalaby
kraje uzyskujace wyniki ponizej Sredniej w zwalczaniu zjawiska podrabianych towaréw;

71. nalega, by Rada i Komisja umozliwity Parlamentowi odegranie bardziej centralnej roli Parlamentu w wal-
ce z podrabianiem towaréw; uwaza za szczeg6lnie korzystne dla Unii Europejskiej promowanie swojej obec-
nosci politycznej na specjalistycznych posiedzeniach miedzynarodowych, takich jak Global Anti-counterfeiting
and Piracy Congress, jak i na forum organizacji migdzynarodowych zaangazowanych w ochrong wiasnosci
intelektualnej;

72. zwraca si¢ do Komisji Europejskiej i do Rady o informowanie go o wszystkich podejmowanych inicja-
tywach oraz o wlaczanie go do nich; wyraza przekonanie, ze w duchu traktatu lizbonskiego porozumienie
ACTA powinno by¢ ratyfikowane przez Parlament Europejski na mocy procedury zgody;

*

* *

73. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji, jak
réwniez rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich i krajéw kandydujacych.

Wymogi rachunkowosci dotyczace Srednich przedsigbiorstw

P6_TA(2008)0635

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie wymogow rachunkowosci
dotyczacych matych i $rednich przedsigbiorstw, w szczeg6lnosci mikroprzedsiebiorstw

(2010/C 45 E/10)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 192 ust. 2 i 232 ust. 2 Traktatu WE,

— uwzgledniajgc porozumienie ramowe w sprawie stosunkéw miedzy Parlamentem a Komisja z dnia 26 ma-
ja 2005 r. (),

(1) Dz.U. C 117 E z 18.5.2006, s. 125.
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— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 21 maja 2008 r. w sprawie uproszczonego otoczenia biznesu dla
przedsi¢biorstw w dziedzinie prawa spélek, rachunkowosci i audytu (1)),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 25 czerwca 2008 r. zatytulowany ,Najpierw mysl na malg ska-
le. Program »Small Business Act« dla Europy” (COM(2008)0394),

— uwzgledniajac opini¢ Grupy Wysokiego Szczebla Niezaleznych Partneréw ds. Obciazen Administracyj-
nych z dnia 10 lipca 2008 r. zatytulowang ,Zmniejszanie obcigzen administracyjnych; obszar prioryte-
towy prawo spélek | roczne sprawozdania finansowe”,

— uwzgledniajac swoje stanowisko z dnia 18 grudnia 2008 r. w celu przyjecia dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2008/...[EWG zmieniajacej dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG w odniesie-
niu do niektérych wymogéw ujawniania informacji przez $rednie przedsigbiorstwa oraz obowigzku
sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan finansowych (2),

— uwzgledniajgc o$wiadczenie Komisji w sprawie obowiazk6éw Srednich przedsigbiorstw w zakresie ksiggo-
wosci, zfozone przed Parlamentem podczas sesji plenarnej w dniu 18 grudnia 2008 r.,

— uwzgledniajgc art. 103 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze dotychczasowe zasady rachunkowosci ustanowione w czwartej dyrektywie
78/660/EWG z dnia 25 lipca 1978 r. opartej na art. 5 ust. 3 lit. g) Traktatu w sprawie rocznej rachun-
kowosci niektérych rodzajow przedsigbiorstw (%) (czwarta dyrektywa dotyczaca prawa spotek) oraz w si-
6dmej dyrektywie Rady 83/349/EWG z dnia 13 czerwca 1983 opartej na art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu
w sprawie skonsolidowanych sprawozdan finansowych (¥) (siddma dyrektywa dotyczgca prawa spotek)
sa czgsto bardzo ucigzliwe dla malych i $rednich przedsigbiorstw, a w szczegdlnosci dla mikroprzedsie-
biorstw (bardzo malych przedsigbiorstw),

B. majac na uwadze, ze Grupa Wysokiego Szczebla Niezaleznych Partneréw ds. Obcigzen Administracyj-
nych, w swojej wyzej wymienionej opinii wezwata juz Komisje do wylgczenia mikroprzedsigbiorstw z za-
kresu dyrektyw w sprawie rachunkowosci,

1. przypomina Komisji, Ze o ile spojny i zharmonizowany system rachunkowosci w Unii Europejskiej sprzy-
ja handlowi na rynku wewngtrznym, mikroprzedsigbiorstwa, np. drobni kupcy detaliczni lub przedsigbior-
stwa rzemie$lnicze, s3 nadmiernie obcigzone przez dotychczasowe zasady rachunkowosci, oraz ze jezeli
przedsiebiorstwa te sg aktywne gléwnie w jednym panistwie cztonkowskim na szczeblu lokalnym lub regio-
nalnym, to nie maja one transgranicznego wplywu na rynek wewnetrzny lub na konkurencj¢ w UE, a zatem
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ catkowitego lub czgSciowego zwolnienia tych przedsie-
biorstw z ustawowych obowiazkéw w zakresie rachunkowosci;

2. wzywa Komisje do przedstawienia wniosku legislacyjnego umozliwiajacego panstwom cztonkowskim wy-
faczenie z zakresu stosowania dyrektyw czwartej i siddmej dotyczacych prawa spoltek przedsigbiorstw, ktére
w oparciu o dane z bilansu nie przekraczajg limitow dwdch z trzech nastepujacych kryteriow:

— suma bilansowa: 500 000 EUR
— obrdt netto: 1 000 000 EUR
— $rednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 10,

jezeli dziatalno$¢ gospodarcza tych przedsigbiorstw prowadzona jest na szczeblu lokalnym lub regionalnym
w jednym panstwie cztonkowskim;

1

Teksty przyjete, P6_TA(2008)0220.
?) Teksty przyjete P6_TA(2008)0631.
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wzywa Komisje, aby w celu pobudzenia uproszczenia i harmonizacji prawa spotek, a w szczeg6lnosci za-

sad rachunkowosci na rynku wewnetrznym, kontynuowala wysitki w zakresie przegladu dyrektyw czwartej
i siodmej dotyczacych prawa spolek oraz aby przedstawita do konica 2009 r. jednolite europejskie ramy ra-
chunkowosci; przypomina Komisji, ze jednolita norma zmniejszy obciazenia administracyjne dla wszystkich
malych i §rednich przedsigbiorstw i zwigkszy przejrzysto$¢ dla wszystkich odnosnych zainteresowanych pod-
miotéw oraz ze uproszczenie powinno zosta¢ w znacznym stopniu pobudzone przez uporzadkowane wpro-
wadzenie formatu XBRL (Extensible Business Reporting Language) na szczeblu europejskim;

zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Komisji.

Europejski dokument urzedowy

P6_TA(2008)0636

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 18 grudnia 2008 r. zawierajaca zalecenia dla Komisji

dotyczace europejskiego dokumentu urzedowego (2008/2124(INI))

(2010/C 45 E[11)

Parlament Europejski,

uwzgledniajgc art. 192 akapit drugi Traktatu WE,

uwzgledniajgc komunikat Komisji z dnia 10 maja 2005 r. pt. ,Program haski: dziesi¢¢ priorytetéw na naj-
blizsze pig¢ lat. Partnerstwo na rzecz odnowy europejskiej w dziedzinie wolnosci, bezpieczenstwa
i sprawiedliwo$ci” (COM(2005)0184),

uwzgledniajgc analize poréwnawczg dotyczacy aktéw urzedowych, sporzadzong dla Komisji przez Ko-
misje Prawna,

uwzgledniajac art. 39 oraz art. 45 Regulaminu,
uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Prawnej (A6-0451/2008),

majgc na uwadze, ze we wspomnianym komunikacie dotyczacym programu haskiego Komisja wiréd
swoich priorytetéw uwypuklita konieczno$¢ zagwarantowania rzeczywistej przestrzeni europejskiej w sa-
downictwie cywilnym, szczegdlnie w odniesieniu do uznawania i wykonywania orzeczen sadowych; ma-
jac na uwadze, ze w celu podniesienia wzajemnego zaufania w Unii Europejskiej w programie tym
wymieniono, jako zasadniczy priorytet na najblizsze lata, dgzenie do wdrozenia zasady wzajemnego uzna-
wania, ktéra stanowi konkretny $rodek ochrony obywateli, oraz zagwarantowanie jej stosowania ponad
granicami w Europie,

majgc na uwadze, ze w mys$l programu haskiego dazenie do wdrozenia programu wzajemnego uznawa-
nia stanowi zasadniczy priorytet oraz ze wdrazanie to powinno zakonczy¢ si¢ do 2011 r.,

majgc na uwadze, ze przeplyw obywateli w Unii Europejskiej stale si¢ nasila; majac w zwigzku z tym na
uwadze, ze coraz czgSciej powstaja sytuacje prawne dotyczace dwoch lub wigcej panstw cztonkowskich,

majgc na uwadze, ze we wspomnianym komunikacie dotyczgcym programu haskiego Komisja uznata, iz
w dziedzinie sgdownictwa cywilnego zasadniczym aspektem, ktéremu nalezy poswigci¢ uwage, jest uzna-
wanie aktow publicznych; majgc na uwadze, ze w zwigzku z tym nalezy koniecznie i pilnie ulatwi¢ uzna-
wanie i wykonywanie dokumentéw urzedowych zdefiniowanych w orzeczeniu w sprawie Unibank (1),

(") Orzeczenie Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 17 czerwca 1999 r. w sprawie C-260/97, Zb. Orz. 1999,

str. 3715.



